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LA DITTA SASSI OPERA DA
OLTRE SESSANTACINQUE
ANNI NEL SETTORE

DELLA RUBINETTERIA

ED E SPECIALIZZATA
NELLA PRODUZIONE DI
ACCESSORI IDROSANITARI
CHE COMPLETANO IL
“RUBINETTO”.
L’AFFIDABILITA DEI

NOSTRI ARTICOLI DERIVA
DALL’ALTA QUALITA DELLE
MATERIE PRIME IMPIEGATE
E DALL’ESPERIENZA
ACQUISITA NEL SETTORE
DELL'OTTONE, RAME E
DELL’ACCIAIO INOX.

CON UNA SEMPLICE
TELEFONATA AL NOSTRO
UFFICIO VENDITE, POTRETE
ACCEDERE ALLA VASTA
GAMMA DI ARTICOLI
DISPONIBILI A MAGAZZINO,
CHE SARA ANCHE A
VOSTRA COMPLETA
DISPOSIZIONE PER
QUALSIASI INFORMAZIONE
RIGUARDANTE | NOSTRI
PRODOTTI.

SASSI
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SINCE MORE THAN SIXTYFIVE
YEARS, THE SASSI FIRM IS
OPERATING INTO THE FITTING-
TAPS FIELD. PARTICULARLY
SKILLED IN PRODUCING
HIDROSANITARY ACCESSORIES,
NECESSARY TO COMPLETE THE
“TAP”.

THE HIGH QUALITY OF THE
RAW MATERIALS EMPLOYED,
BESIDES THE LONG
EXPERIENCE DEVELOPED IN
THE FIELD OF BRASS, COPPER
AND STAINLESS STEEL, MAKE
OUR PRODUCTS ABSOLUTELY
RELIABLE.

WITH A SIMPLE TELEPHONE-
CALL TO OUR SALES
DEPARTMENT, YOU WILL BE
ABLE TO GET ACCESS TO OUR
STOREHOUSE WHERE YOU
WILL FIND, AT YOUR COMPLETE
DISPOSAL, OUR RANGE OF
ARTICLES WITH ALSO ANY
KIND OF INFORMATION WHICH
IS CONCERNED.

DEPUIS PLUS DE SOIXANTE
CINQ ANS LA SOCIETE SASSI
EUVRE DANS LE SECTEUR

DE LA ROBINETTERIE. ELLE
EST SPECIALISEE DANS LA
PRODUCTION D’ACCESSOIRES
HYDRO SANITAIRES GRAVITANT
AUTOUR DE LA ROBINETTERIE.
LA FIABILITE DE NOS PRODUITS
PROVIENT DE LA QUALITE
ELEVEE DES MATIERES
PREMIERES SELECTIONNEES
ET DE L'EXPERIENCE ACQUISE
DANS LE FACONNAGE DU
LAITON, DU CUIVRE ET DE
L’ACIER INOX. AVEC UN SIMPLE
APPEL TELEPHONIQUE A
NOTRE SERVICE COMMERCIAL,
VOUS POURREZ DECOUVRIR
LE VASTE EVENTAIL DE NOS
PRODUITS DISPONIBLES EN
MAGASIN. NOS COMMERCIAUX
SONT A VOTRE ENTIERE
DISPOSITION POUR

TOUT RENSEIGNEMENT

ET CARACTERISTIQUE
CONCERNANT NOS PRODUITS.

OUR HISTORY | NOTRE HISTOIRE
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SOFFION

LA GAMMA DI SOFFIONI
SASSI SI ABBINA
FACILMENTE A QUALSIASI
RUBINETTERIA BAGNO.

UN SISTEMA INNOVATIVO
DEL GETTO NE
CARATTERIZZA IL
COSTANTE FLUSSO ANCHE
AD UNA MINIMA PRESSIONE
DELLACQUA.

SASSI’'S RANGE OF SHOWER
HEADS CAN BE EASILY
MATCHED TO ANY SET OF
TAPS AND FITTINGS.

THE INNOVATIVE SYSTEM
OF THE JET ENSURES A
CONSTANT FLOW EVEN
WITH A MINIMUM WATER
PRESSURE.

LA GAMME DE POMMES

DE DOUCHE SASSI EST
FACILEMENT COMBINABLE
AVEC TOUTES SORTES DE
ROBINETTERIE

POUR LA SALLE DE BAIN.
UN SYSTEME INNOVATIF
PERMET UN JET CONSTANT
MEME AVEC UNE PRESSION
D’EAU MINIMALE.

SASSI
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SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE




SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

2150

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2000/15
Soffione tutto in ottone @150 mm.
Attacco 1/2”.

All brass shower head 150 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @150 mm.

Filetage 1/2”.
2150

cromato
chromed 2000/15
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2000/15.30
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel 2000/15.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2000/15.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2000/15.60
blanc mat
dorato

y{o] golden 2000/15.70
doré
rame spazzolato 2000/15.80

brushed copper
cuivre brossé

P
\S4
SASSI

1/27

@150

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2000
Soffione tutto in ottone @200 mm.
Attacco 1/2”.

All brass shower head @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Filetage 1/2”.

cromato
chromed 2000

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2000.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2000.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2000.50

noir mat

bianco opaco
white matt 2000.60

blanc mat

dorato
VAl golden 2000.70

doré

rame spazzolato
brushed copper 2000.80
cuivre brossé

P
©
SASSI

1/2”

@ 200

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.



SOFFIONI | SHOWER HEADS |

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2000/30

Soffione tutto in ottone @300 mm.

Attacco 1/2”.

All brass shower head J300 mm.

1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @300 mm.

POMMES DE DOUCHE

2300

Filetage 1/2”.
2300

cromato
chromed 2000/d30
chromé ¢/snodo
bronzo spazzolato
brushed bronze 2000/ 3d0 .30
bronze brossé ¢/snodo
nichel spazzolato
brushed nickel 2000/ 33-40
nickel brossé ¢/snodo
nero opaco
black matt 2000/ 3d0-50
noir mat ¢/snodo
bianco opaco
white matt 200/0/ 33-50
blanc mat ¢/snodo
dorato

o] golden 20?/%33(;70
doré
rame spazzolato
brushed copper 20?/% 3&80

cuivre brossé

P
\S4
SASSI

10

165

@ 300

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

11

@150
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BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2000/A15 - ANTICALCARE

Soffione tutto in ottone anticalcare @150 mm.

Attacco 1/2”.

All brass shower head anti-limestone @150 mm.

1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire tout laiton
@150 mm. Filetage 1/2”.

cromato
chromed
chromé

2150

2000/A15

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2000/A15.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2000/A15.40

nero opaco
black matt
noir mat

2000/A15.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2000/A15.60

dorato
VA3 golden
doré

2000/A15.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2000/A15.80

P
©
SASSI

1/2”

75

@150

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2000/A - ANTICALCARE

2200

Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.

Attacco 1/2”.

All brass shower head anti-limestone @200 mm.

1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”.

cromato
chromed
chromé

2200

2000/A

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2000/A.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2000/A.40

nero opaco
black matt
noir mat

2000/A.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2000/A.60

dorato
yA*d golden
doré

2000/A.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2000/A.80

P
\S4
SASSI

1/2”

85

@ 200

12

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

13 SOFFIONI | SHOWVER HEADS | POMMES DE DOUCHE
2300
BREVETTO
PATENT - BREVET 1/27
MI2003U 000150
ART. 2000/A30 - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @300 mm. 165
Attacco 1/2”.
All brass shower head anti-limestone J300 mm.
1/2” Connection. .
Pomme de douche anti-calcaire tout laiton
@300 mm. Filetage 1/2”. 3300

2300

cromato
chromed 2000/ »330
chromé ¢/snodo
bronzo spazzolato
brushed bronze 2000/ Azo-30
bronze brossé ¢/snodo
nichel spazzolato
brushed nickel 2000/ AinAO
nickel brossé ¢/snodo
nero opaco
black matt 2000/A(3j0.50
noir mat ¢/snodo
bianco opaco
white matt 200(/’/ AzO.GO
blanc mat ¢/snodo
dorato

{o] goiden 20(1%%32.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 200(/)/ AiO.BO
cuivre brossé ¢/snodo

Q Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
g Inspectable filter for limestone cleaning.
SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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@200

14

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2001
Soffione tutto in ottone @200 mm. Attacco 1/2”.

All brass shower head @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Filetage 1/2”.

|_o1so | 0200 | 2300 |

cromato
chromed - 2001 _
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2001.30 _
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2001.40 _
nickel brossé

nero opaco
black matt - 2001.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2001.60 _

blanc mat

dorato
¥o) golden — 2001.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2001.80 _
cuivre brossé

P
\S4
SASSI

1/2”

27

@ 200

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

15

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2001/A - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.
Attacco 1/2”.

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”.

o150 | 0200 7300

cromato
chromed - 2001/A

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2001/A.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2001/A.40

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2001/A.50

noir mat

bianco opaco
white matt - 2001/A.60

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2001/A.70

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2001/A.80

cuivre brossé

P
©
SASSI

1/2”

@ 200

SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

27

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2002/14

Soffione tutto in ottone @140 mm. Attacco 1/2”.
All brass shower head @140 mm. 1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @140 mm. Filetage 1/2”.

cromato
chromed
chromé

2002/14

»

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2002/14.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2002/14.40

nero opaco
black matt
noir mat

2002/14.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2002/14.60

dorato
¥A*1 golden
doré

2002/14.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2002/14.80

P
\S4
SASSI

2140

1/2”

J 140

16

16

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

17 SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

2200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2002 J‘E’L
Soffione tutto in ottone @200 mm. Attacco 1/2”.
All brass shower head @200 mm. 1/2” Connection. 18
Pomme de douche tout laiton @200 mm. Filetage 1/2”.
3 @ 200 R

cromato
chromed 2002

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2002.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2002.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2002.50

noir mat

bianco opaco
white matt 2002.60

blanc mat

dorato
Ty coicen 2002.70

doré

rame spazzolato
brushed copper 2002.80
cuivre brossé

A

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.

SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.




SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE 18

@300

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

1/2”
Y
ART. 2002/30
Soffione tutto in ottone @300 mm. Attacco 1/2”. A
All brass shower head @300 mm. 1/2” Connection. y
Pomme de douche tout laiton @300 mm. Filetage 1/2”.
3 @ 300

cromato
chromed 2002/d30
chromé ¢/snodo
bronzo spazzolato
brushed bronze 200/2/ 3(?.30
bronze brossé ¢/snodo
nichel spazzolato
brushed nickel 2002/ 33-40
nickel brossé ¢/snodo
nero opaco
black matt 2002/33.50
noir mat ¢/snodo
bianco opaco
white matt 200/2/ 33.60
blanc mat ¢/snodo
dorato

o] golden 203/25’4 5&70
doré
rame spazzolato
brushed copper 200/2/ 33.80
cuivre brossé ¢/snodo

A

9 Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.

SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

19 SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

2140

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2002/A14 - ANTICALCARE 1/2”
Soffione tutto in ottone anticalcare @140 mm.

Attacco 1/2”.

7
16

All brass shower head anti-limestone 2140 mm.

1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton © 140

@140 mm. Filetage 1/2”.

2140

cromato
chromed 2002/A14

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2002/A14.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2002/A14.40

nickel brossé

nero opaco
black matt 2002/A14.50

noir mat

bianco opaco
white matt 2002/A14.60

blanc mat

dorato
yLo] golden 2002/A14.70

doré

rame spazzolato
brushed copper 2002/A14.80

cuivre brossé

A

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.




SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

@200

2

%!“ ".t l., 'Qt ¢

BREVETTO
PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2002/A - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.

1‘44 %
‘;‘ K‘l \5}’

. 1
b4 aent

20

Attacco 1/2”. f

18

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”.

@ 200

2200

cromato
chromed 2002/A

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2002/A.30

bronze brossé

nichel spazzolato
prushed nickel 2002/A.40

nickel brossé

nero opaco
black matt 2002/A.50

noir mat

bianco opaco
white matt 2002/A.60

blanc mat

dorato
yLo] golden 2002/A.70

doré

rame spazzolato
brushed copper 2002/A.80

cuivre brossé

A

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.

SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

@300

BREVETTO
PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2002/A30 - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @300 mm.
Attacco 1/2”.

All brass shower head anti-limestone @300 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@300 mm. Filetage 1/2”.

2300

1/2”

SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

71

@ 300

cromato
chromed 2002/ 2«30
chromé ¢/snodo
bronzo spazzolato
brushed bronze 2002//A30-30
bronze brossé ¢/snodo
nichel spazzolato
brushed nickel 2002/ A30-40
nickel brossé ¢/snodo
nero opaco
black matt 2002/ A?j°-50
noir mat ¢/snodo
bianco opaco
white matt 2005/ Aij.GO
blanc mat ¢/snodo
dorato

] golden 20(35/ rﬁ)l’c”gJO
doré
rame spazzolato
brushed copper 20055/ :022-80

cuivre brossé

P
©9
SASSI

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.




SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2003
Soffione tutto in ottone @200 mm. Attacco 1/2”.

All brass shower head @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Filetage 1/2”.

|_o1so | 0200 | 2300 |

cromato
chromed - 2003 _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2003.30 _
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2003.40 _
nickel brossé

nero opaco
black matt - 2003.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2003.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2003.70 _
doré

rame spazzolato
brushed copper - 2003.80 _
cuivre brossé

P
\ S 4
SASSI

1/2”

@ 200 mm

Y
Y

ww gg

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

23 SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

1/2”

ART. 2003/A - ANTICALCARE .J:L
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm. y
Attacco 1/2”.

ww gg

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”. © 200 mm

A
A 4

o150 | 0200 7300

cromato
chromed - 2003/A _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2003/A.30 _

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2003/A.40 _

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2003/A.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2003/A.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2003/A.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2003/A.80 _

cuivre brossé

P

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.



SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE 24

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2003M
Soffione tutto in ottone @200 mm.
Martellato a mano. Attacco 1/2”.

All brass shower head @200 mm.
Hand hammered. 1/2” Connection.

ww gg

Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Martelé a la main. Filetage 1/2”. @ 200 mm

Y
Y

|_o1so | 0200 | 2300 |

cromato
chromed - 2003M _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2003M.30 _
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2003M.40 _

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2003M.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2003M.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2003M.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2003M.80 _

cuivre brossé

P

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.

SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

25 SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2003M/A - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.
Martellato a mano. Attacco 1/2”.

ww gg

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
Hand hammered. 1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Martelé a la main. Filetage 1/2”. @ 200 mm

A
A 4

o150 | 0200 7300

cromato
chromed - 2003M/A _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2003M/A.30 _

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2003M/A.40 _

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2003M/A.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2003M/A.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2003M/A.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2003M/A.80 _

cuivre brossé

P

g Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
SASSI Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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2200
|
BREVETTO
PATENT - BREVET
MI2003U 000150
1/2”
ART. 2004 i
Soffione tutto in ottone @200 mm. Attacco 1/2”.
All brass shower head @200 mm. 1/2” Connection. [ 18
Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Filetage 1/2”. @ 200
2150 @200 2300
cromato
chromed - 2004 -
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze - 2004.30 -
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel - 2004.40 -
nickel brossé
nero opaco
black matt - 2004.50 -
noir mat
bianco opaco
white matt - 2004.60 -
blanc mat
dorato
¥4l golden - 2004.70 -
doré
rame spazzolato
brushed copper - 2004.80 -
cuivre brossé

/P

©
SASSI

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

27 SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

@200

ART. 2004/A - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.

BREVETTO
PATENT - BREVET
MI2003U 000150

12"

Attacco 1/2”. [

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”.

@200

18

cromato
chromed - 2004/A -

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2004/A.30 _

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2004/A.40 _

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2004/A.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2004/A.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden _ 2004/A.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2004/A.80 _

cuivre brossé

A
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SASSI

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2006
Soffione tutto in ottone @200 mm. Attacco 1/2”.

All brass shower head @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche tout laiton @200 mm.
Filetage 1/2”.

cromato
chromed - 2006 _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2006.30 _
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2006.40 _
nickel brossé

nero opaco
black matt - 2006.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2006.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2006.70 _
doré

rame spazzolato
brushed copper - 2006.80 _
cuivre brossé

P
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1/2”

153 mm

‘ @ 200 mm

Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.

@200

BREVETTO

PATENT - BREVET
MI2003U 000150

ART. 2006/A - ANTICALCARE
Soffione tutto in ottone anticalcare @200 mm.
Attacco 1/2”.

All brass shower head anti-limestone @200 mm.
1/2” Connection.

Pomme de douche anti-calcaire, tout laiton
@200 mm. Filetage 1/2”.

o150 | 0200 7300

cromato
chromed - 2006/A _

chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze - 2006/A.30 _

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel - 2006/A.40 _

nickel brossé

nero opaco
black matt - 2006/A.50 _

noir mat

bianco opaco
white matt - 2006/A.60 _

blanc mat

dorato
yLo] golden - 2006/A.70 _

doré

rame spazzolato
brushed copper - 2006/A.80 _

cuivre brossé

SOFFIONI | SHOWER HEADS | POMMES DE DOUCHE

1/2”

153 mm

’ @ 200 mm

P
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Filtro ispezionabile per pulizia calcare.
Inspectable filter for limestone cleaning.
Filtre démontable pour nettoyage calcaire.
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210x210

2140 2200 2300

cromato
chromed 2020/14 2020 2020/30
chromé
= bronzo spazzolato
brushed bronze 2020/14.30 2020.30 2020/30.30
i bronze brossé
- nichel spazzolato
4 brushed nickel 2020/14.40 2020.40 2020/30.40
nickel brossé
pBABE,Y_EBIJ,g B‘/E;gkorgggz? 2020/14.50 2020.50 2020/30.50
MI2003U 000150 noir mat
bianco opaco
white matt 2020/14.60 2020.60 2020/30.60
ART 2020 blanc mat
BREVETTO Kit filtro ispezionabile in ottone. 70 gg/rg;% 2020/14.70 2020.70 2020/30.70
- . . . . doré
'L".L'ig;u gggYSEJ Brass inspectionable filter kit. ore
o ) ) ;&%Z?ggggg’ 2020/14.80 2020.80 2020/30.80
Kit filtre inspectable en laiton. CUIVre brossé
ART. 2005 1/2”
Soffione tutto in ottone anticalcare 210x210 mm. i Per soffione art. 2000/15 utilizzare filtro @740.
quadrato. Attacco 1/2”' % For shower head art. 2000/15 use filter @140.

66

All brass shower head anti-limestone 210x210 mm.
1/2” Connection. —

Pour pommeau de douche art. 2000/15 utiliser filtre @140.

Pomme de douche anti-calcaire tout laiton
210x210 mm. Filetage 1/2”. 210 x 210

2140 2200 2300

2150 2200 2300 R "
o Clomato 2020/A14
2005 chromed
- - chromé
¢/snodo

cromato 2020A 2020/A30
chromed
chromé
bronzo spazzolato
bronzo spazzolato 2005.30 i brushed bronze 2020/A14.30 2020A.30 2020/A30.30
brushed bronze c /sno' 4o - ﬁ : bronze brossé
bronze brossé -
nichel spazzolato # # Elrf/rjsileng/'zczlg/a ‘ 2020/A14.40 2020A.40 2020/A30.40
brushed nic/{e/ 2335)‘3(? - ! & ™ nickel brossé
nickel rosse nﬁ 8 # EABEENYEBIJ,Q b Oind 2020/A14.50 2020A.50 2020/A30.50
poocrss w0ss0 B8 8 ® S
Eg;:;a;paco S E}gﬂgom?t?co 2020/A14.60 2020A.60 2020/A30.60
white matt 2005.60 _ blanc mat
blanc mat ¢/snodo ART. 2020/A
Yorato 200570 Kit filtro ispezionabile in ottone anticalcare. 70 gg,rg;% 2020/A14.70 2020A.70 2020/A30.70
' - . . . . - doré
70 gg’fé’e” ¢/snodo Brass inspectionable filter kit anti-limestone. raon:i spazzonto
rame spazzolato 2005.80 Kit filtre inspectable anti-calcaire en laiton brushed copper 2020/A14.80 2020480 2020/A30.80
brushed copper c /snol 4o - ’ cuivre brossé

cuivre brossé

P
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Per soffione art. 2000/A15 utilizzare filtro @740.
For shower head art. 2000/A15 use filter @140.
Pour pommeau de douche art. 2000/A15 utiliser filtre @140.
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ART. 2150

Snodo per soffione in ottone 1/2°F x 1/2”M.
Brass joint for shower head 1/27F x 1/2”M.

Rotule pour pomme de douche en laiton 1/2”F x 1/2”M.

ART. 2150/A
Snodo per soffione in ottone 1/2”F x 1/2”M.

Brass joint for shower head 1/2°F x 1/2”M.

Rotule pour pomme de douche en laiton 1/2”F x 1/2”M.

SASSI

1/2”F x 1/2”M

32 33

o
X

cuivre brossé

cromato

chromed 2150

chromé

grO”;O dsgazzo'ato 2150.30 ART. 515

rushed bronze "

bronze brossé Raccordo porta limitatore in ottone

zichil scylaa'zz;)l/ato 2150.40 pesante (@27) 1/2"x1/2”F con O-Ring

rusheq nicke H H H H

kel roses Disponibile 6-8-10-12 lit/min.

nero opaco

black /gatt 2150.50 Reducer holder joint in heavy brass (227)

noir mat 1/2”x1/2”F with O-Ring.

bianco opaco i -8-10- i

el 2150.60 Available 6-8-10-12 |/min.

blanc mat

dorato 2150.70 Raccordement porte limiteur en laiton
70 gglgen lourd (@27)

ame spazzolato 1/2”x1/2”F avec O-Ring.

brushed copper 2150.80 Disponible

6-8-10-12 lit/min.

cromato
chromed
chromé

=5

1/2”F x 1/2”M

2150/A

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2150/A.30

ART. 2151
Riduzione in ottone 1/2”M x 3/4”F.

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2150/A.40

Brass adaptor 1/2”M x 3/4"F.

nero opaco
black matt
noir mat

2150/A.50

Reduction en laiton 1/2”M x 3/4”F.

bianco opaco
white matt
blanc mat

2150/A.60

dorato

¥A*d golden

doré

2150/A.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2150/A.80

SASSI
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515/6

515/10 515/12

bronzo spazzolato
brushed bronze 515/6.30

515/10.30  515/12.30

nichel spazzolato

515/6.40

515/10.40  515/12.40

515/6.50

515/10.50 515/12.50

515/6.60

515/10.60  515/12.60

515/6.70

515/10.70 515/12.70

rame spazzolato
brushed copper 515/6.80

515/10.80 515/12.80

cromato
chromed
chromé

1/2”M x 3/4”F

2151

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2151.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2151.40

nero opaco
black matt
noir mat

2151.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2151.60

dorato

VAYl golden

doré

2151.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2151.80
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LE COLONNE DOCCIA
RAPPRESENTATE NELLE
PAGINE SEGUENTI HANNO
CARATTERISTICHE DI
SOBRIETA E DI ELEGANZA
CHE ABBINATE ALLA
ROBUSTEZZA DEI
MATERIALI GARANTISCONO
LA QUALITA DEL
PRODOTTO.

THE SHOWER COLUMNS
SHOWN ON THE
FOLLOWING PAGES ARE
CHARACTERISED BY
SOBRIETY AND ELEGANCE,
WHICH COMBINED WITH
MATERIAL STURDINESS
GUARANTEE PRODUCT
QUALITY.

LES COLONNES DE DOUCHE
ILLUSTREES DANS LES
PAGES SUIVANTES SONT
CARACTERISEES PAS LEUR
SOBRIETE ET ELEGANCE
QUI, COMBINEES AVEC

LA ROBUSTESSE DES
MATERIAUX, CERTIFIENT LA
QUALITE DU PRODUIT.

SASSI
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SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE
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ART. 2050
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cromato
chromed
chromé

1/25; - 3/4”

2050

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2050.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2050.40

nero opaco
black matt
noir mat

2050.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2050.60

dorato
¥4l golden
doré

2050.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2050.80

P
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Colonna doccia telescopica ad arco in ottone,
regolabile in altezza da 685 a 975 mm.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 685 to 975 mm.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 685 a 975 mm.

ART. 2050/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.
With cylindrical details.
Avec détails cylindriques.

37
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cromato
chromed
chromé

1/2» - 3/4;5

2051

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2051.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2051.40

nero opaco
black matt
noir mat

2051.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2051.60

dorato
VA golden
doré

2051.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2051.80

P
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65-80

740 - 1030 mm
925 -1215 mm

p

] —

3/47-1/2”

ART. 2051

Colonna doccia telescopica ad arco in ottone,
regolabile in altezza da 740 a 1030 mm.,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 740 to 1030 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 740 a 1030
mm., avec inverseur et raccordement de
fixation du flexible 1/2"M.

ART. 2051/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.
With cylindrical details.
Avec détails cylindriques.

T
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cromato
chromed
chromé

2052

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2052.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2052.40

nero opaco
black matt
noir mat

2052.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2052.60

dorato
¥4l golden
doré

2052.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2052.80
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ART. 2052

Colonna doccia telescopica ad arco in
ottone, regolabile in altezza da 785 a 1075
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2”.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 785 to 1075 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 785 a 1075
mm., avec inverseur, raccordement de fixation
du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2”.

ART. 2052/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.
With cylindrical details.
Avec détails cylindriques.
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T

1/2” - 3/41!
cromato

chromed 2053
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2053.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2053.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2053.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2053.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2053.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2053.80
cuivre brossé
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ART. 2053

Colonna doccia telescopica ad arco in ottone,
regolabile in altezza da 740 a 1030 mm.,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M con centrale scorrevole.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 740 to 1030 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included and sliding bar.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 740 a 1030
mm., avec inverseur et raccordement de
fixation du flexible 1/2”M avec support
coulissant.

ART. 2053/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.
With cylindrical details.
Avec détails cylindriques.

|
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2053/EU

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2053/EU.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2053/EU.40

nero opaco
black matt
noir mat

2053/EU.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2053/EU.60

dorato
¥4l golden
doré

2053/EV.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2053/EU.80
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ART. 2053/EU

Colonna doccia telescopica ad arco in
ottone, regolabile in altezza da 685 a 975
mm., con centrale scorrevole.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 685 to 975 mm., with
sliding bar.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 685 a 975 mm.,
avec support coulissant.

ART. 2053/EU/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.

With cylindrical details.

Avec détails cylindriques.
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cromato

chromed 2054
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 2054.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2054.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2054.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2054.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2054.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2054.80
cuivre brossé
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300

0

1
1/2”

65-80

785 - 1075 mm
970 - 1260 mm

1/ I

ART. 2054

Colonna doccia telescopica ad arco in ottone,
regolabile in altezza da 785 a 1075 mm.,,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M e supporto a muro per attacco flessibile
1/2” con centrale scorrevole.

Bow-shaped telescopic brass shower column,
adjustable height from 785 to 1075 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included with
sliding bar.

Colonne de douche téléscopique recourbée
en laiton, hauteur réglable de 785 a 1075 mm.,
avec inverseur, raccordement de fixation

du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2” avec support coulissant.

ART. 2054/CILINDRICO
Con particolari cilindrici.
With cylindrical details.
Avec détails cylindriques.
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32

)
1/2” - 3/4”
cromato
chromed 2048-5
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2048-5.30
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel 2048-5.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2048-5.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2048-5.60
blanc mat
dorato
golden 2048-5.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 2048-5.80

cuivre brossé
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ART. 2048-5

Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 660 a 1080
mm.

Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 660 to 1080 mm.

Colonne de douche vague téléscopique en

laiton, hauteur réglable de 660 a 1080 mm.

42
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gg

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/415

2048-6

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2048-6.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2048-6.40

nero opaco
black matt
noir mat

2048-6.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2048-6.60

dorato
golden
doré

2048-6.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2048-6.80
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ART. 2048-6

Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 715 a 1135
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M.

Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 715 to 1135 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included.

Colonne de douche vague téléscopique en
laiton, hauteur réglable de 715 a 1135 mm.,

avec inverseur et raccordement de fixation du

flexible 1/2”M.
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ART. 2048-7
Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 760 a
1180mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2”.

cromato

chromed 2048-7
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2048-7.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2048-7.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2048-7.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2048-7.60
blanc mat

dorato
golden 2048-7.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2048-7.80
cuivre brossé
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Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 760 to 1180 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included.

Colonne de douche vague téléscopique en
laiton, hauteur réglable de 760 a 1180 mm.,
avec inverseur, raccordement de fixation
du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2”.

COLONNE DOCCIA | SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2048

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2048.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2048.40

nero opaco
black matt
noir mat

2048.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2048.60

dorato
golden
doré

2048.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2048.80
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ART. 2048

Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 715 a 1135
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M con centrale scorrevole.

Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 715 to 1135 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included and sliding bar.

Colonne de douche vague téléscopique en
laiton, hauteur réglable de 715 a 1135 mm.,
avec inverseur et raccordement de fixation du
flexible 1/2”M avec support coulissant.
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2048/EV

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2048/EU.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2048/EU.40

nero opaco
black matt
noir mat

2048/EV.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2048/EU.60

dorato
golden
doré

2048/EU.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2048/EV.80
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3/47-1/2”

ART. 2048/EU

Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 660 a 1080
mm., con centrale scorrevole.

Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 660 to 1080 mm., with
sliding bar.

Colonne de douche vague téléscopique en
laiton, hauteur réglable de 660 a 1080 mm.,
avec support coulissant.

cromato
chromed
chromé
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2048-9

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2048-9.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2048-9.40

nero opaco
black matt
noir mat

2048-9.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2048-9.60

dorato
golden
doré

2048-9.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2048-9.80
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ART. 2048-9

Colonna doccia telescopica ad onda in
ottone, regolabile in altezza da 760 a 1180
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2” con centrale scorrevole.

Wave telescopic brass shower column,
adjustable height from 760 to 1180 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included with
sliding bar.

Colonne de douche vague téléscopique en
laiton, hauteur réglable de 760 a 1180 mm.,
avec inverseur, raccordement de fixation
du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2” avec support coulissant.
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@

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2055

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2055.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2055.40

nero opaco
black matt
noir mat

2055.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2055.60

dorato
¥4l golden
doré

2055.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2055.80

P
©9
SASSI

F:\\
e
|65-80
El TH
£ 3
E A
8 1
= <
' [
o
e
a
e
3/4”-1/2”
ART. 2055

Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 660 a 1080 mm.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 660 to
1080 mm.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 660 a 1080 mm.

ART. 2055/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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@ | éﬁ

1/2” - 3/4”

cromato

chromed 2056
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 2056.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2056.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2056.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2056.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2056.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2056.80
cuivre brossé
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Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 715 a 1135 mm.,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 715 to 1135
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 715 a 1135 mm., avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2”M.

ART. 2056/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.

e
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cromato
chromed
chromé

2057

bronzo spazzolato

brushed bronze
bronze brossé

2057.30

nichel spazzolato

brushed nickel
nickel brossé

2057.40

nero opaco
black matt
noir mat

2057.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2057.60

dorato
¥4l golden
doré

2057.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2057.80
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ART. 2057

Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 760 a 1180 mm.,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M e supporto a

muro per attacco flessibile 1/2”M.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 760 to 1180
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
and 1/2”M flexible pipe wall bracket included.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 760 a 1180 mm., avec inverseur
raccordement de fixation du flexible 1/2”M et
support a mur pour le flexible 1/2”M.

ART. 2057/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2058

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2058.30

(2

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2058.40

nero opaco
black matt
noir mat

2058.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2058.60

dorato
VA golden
doré

2058.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2058.80
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I ART. 2058

Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 715 a 1135 mm.,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M con centrale scorrevole.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 715 to 1135
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included and sliding bar.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 715 a 1135 mm., avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2”M
avec support coulissant.

ART. 2058/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.

L&
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2058/EU

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2058/EU.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2058/EU.40

nero opaco
black matt
noir mat

2058/EV.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2058/EU.60

dorato
¥4l golden
doré

2058/EU.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2058/EU.80
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ART. 2058/EU
Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 660 a 1080mm.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 660 to 1080
mm. with sliding bar.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 660 a 1080 mm. avec support
coulissant.

ART. 2058/EU/SFERICO
Con particolari sferici.

With spherical details.

Avec détails sphériques.
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cromato

chromed 2059
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 2059.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2059.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2059.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2059.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2059.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2059.80
cuivre brossé
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ART. 2059

Colonna doccia telescopica a ponte in ottone,
regolabile in altezza da 760 a 180 mm.,,
completa di deviatore per attacco flessibile
1/2”M e supporto a muro per attacco flessibile
1/2”M con centrale scorrevole.

Bridge-shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 760 to 1180
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
and 1/2”M flexible pipe wall bracket included
with sliding bar.

Colonne de douche a pont en laiton, hauteur
réglable de 760 a 1180 mm., avec inverseur
et, raccordement de fixation du flexible 1/2”M
et support a mur pour le flexible 1/2”M avec
support coulissant.

ART. 2059/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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ART. 2060

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2060

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2060.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2060.40

nero opaco
black matt
noir mat

2060.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2060.60

dorato
¥4l golden
doré

2060.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2060.80
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Colonna doccia telescopica a squadra
in ottone, regolabile in altezza da 660
a 1080 mm.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 660 to 1080 mm.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 660 a 1080 mm.

ART. 2060/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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%

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2061

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2061.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2061.40

nero opaco
black matt
noir mat

2061.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2061.60

dorato
VA golden
doré

2061.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2061.80
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ART. 2061

Colonna doccia telescopica a squadra in
ottone, regolabile in altezza da 715 a 1135
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 715 to 1135 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 715 a 1135 mm., avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2”M.

ART. 2061/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

2062

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2062.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2062.40

nero opaco
black matt
noir mat

2062.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2062.60

dorato
¥4l golden
doré

2062.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2062.80

P
©9
SASSI

65-80

Tho

840 - 1260 mm
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ART. 2062

Colonna doccia telescopica a squadra in
ottone, regolabile in altezza da 760 a 1180
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2”M.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 760 to 1180 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 760 a 1180 mm., avec inverseur,
raccordement de fixation du flexible 1/2”M et
support a mur pour le flexible 1/2”M.

ART. 2062/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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(2

1/2” - 3/41!
cromato

chromed 2063
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2063.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2063.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2063.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2063.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2063.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2063.80
cuivre brossé
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ART. 2063

Colonna doccia telescopica a squadra in
ottone, regolabile in altezza da 715 a 1135
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M con centrale scorrevole.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 715 to 1135 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included and sliding bar.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 715 a 1135 mm., avec inverseur et
raccordement de fixation du flexible 1/2”M
avec support coulissant.

ART. 2063/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

I

1/2” - 3/4”

2063/EU

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2063/EU.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2063/EU.40

nero opaco
black matt
noir mat

2063/EU.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2063/EU.60

dorato
¥4l golden
doré

2063/EU.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2063/EU.80
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ART. 2063/EU

Colonna doccia telescopica a squadra in
ottone, regolabile in altezza da 715 a 1135
mm., con centrale scorrevole.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 715 to 1135 mm., with
sliding bar.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 715 a 1135 mm., avec support
coulissant.

ART. 2063/EU/SFERICO
Con particolari sferici.

With spherical details.

Avec détails sphériques.
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cromato

chromed 2064
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 2064.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2064.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2064.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2064.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2064.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2064.80
cuivre brossé
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ART. 2064

Colonna doccia telescopica a squadra in
ottone, regolabile in altezza da 760 a 1180
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2”M con centrale scorrevole.

Square telescopic brass shower column,
adjustable height from 760 to 1180 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included wth
sliding bar.

Colonne de douche carrée en laiton, hauteur
réglable de 760 a 1180 mm., avec inverseur,
raccordement de fixation du flexible 1/2”M
et support a mur pour le flexible 1/2”M avec
support coulissant.

ART. 2064/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2065

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2065.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2065.40

nero opaco
black matt
noir mat

2065.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2065.60

dorato
¥4l golden
doré

2065.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2065.80
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ART. 2065

Colonna doccia telescopica mezzaluna in
ottone, regolabile in altezza da 900 a 1150
mm.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, adjustable from 900 to 1150 mm in
height.

Colonne de douche télescopique a demi-lune
en laiton, hauteur réglable de 900 a 1150 mm.

ART. 2065/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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%

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2066

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2066.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2066.40

nero opaco
black matt
noir mat

2066.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2066.60

dorato
VA golden
doré

2066.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2066.80
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ART. 2066

Colonna doccia telescopica mezzaluna in
ottone, regolabile in altezza da 950 a 1270
mm., completa

di deviatore per attacco flessibile 1/2”M.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, adjustable from 950 to 1270 mm in
height, diverter with 1/2”M flexible pipe fitting.

Colonne de douche télescopique a demi-lune
en laiton, hauteur réglable de 950 a 1270
mm., avec inverseur et raccordement de
fixation du flexible 1/2"M.

ART. 2066/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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ART. 2067

cromato
chromed
chromé

2067

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2067.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2067.40

nero opaco
black matt
noir mat

2067.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2067.60

dorato
¥4l golden
doré

2067.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2067.80
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Colonna doccia telescopica mezzaluna in
ottone, regolabile in altezza da 990 a 1310
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2”.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, adjustable from 990 to 1310 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting and
1/2”M flexible pipe wall bracket included.

Colonne de douche télescopique a demi-lune
en laiton, hauteur réglable de 990 a 1310 mm.,
avec inverseur, raccordement de fixation

du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2”.

ART. 2067/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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(2

cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2068

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2068.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2068.40

nero opaco
black matt
noir mat

2068.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2068.60

dorato
VA golden
doré

2068.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2068.80
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ART. 2068

Colonna doccia telescopica mezzaluna in
ottone, regolabile in altezza da 950 a 1270
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M con centrale scorrevole.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, height from 950 to 1270 mm.,
diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included and sliding bar.

Colonne de douche télescopique a demi-
lune en laiton, hauteur réglable de 950 a
1270 mm., avec inverseur et raccordement
de fixation du flexible 1/2”M avec support
coulissant.

ART. 2068/SFERICO
Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2068/EU

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2068/EU.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2068/EU.40

nero opaco
black matt
noir mat

2068/EU.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2068/EU.60

dorato
¥4l golden
doré

2068/EU.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2068/EU.80
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ART. 2068/EU

Colonna doccia telescopica mezzaluna in
ottone, regolabile in altezza da 950 a 1150
mm., completa di deviatore per attacco
flessibile 1/2”M con centrale scorrevole.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 950 to 1150
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
included with sliding bar.

Colonne de douche télescopique a demi-lune

en laiton, hauteur réglable de 950 a 1150 mm.,
avec inverseur et raccordement de fixation du
flexible 1/2”M avec support coulissant.

ART. 2068/EU/SFERICO
Con particolari sferici.

With spherical details.

Avec détails sphériques.
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cromato
chromed 2069
chromé

300

990- 1310 mm

bronzo spazzolato
brushed bronze 2069.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2069.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2069.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2069.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2069.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2069.80
cuivre brossé
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T‘:ﬂ ART. 2069
| Colonna doccia telescopica mezzaluna in

ottone, regolabile in altezza da 990 a 1310
‘ mm., completa di deviatore per attacco
\ flessibile 1/2”M e supporto a muro per attacco
flessibile 1/2” con centrale scorrevole.

Half-moon shaped telescopic brass shower
column, adjustable height from 990 to 1310
mm., diverter with 1/2”M flexible pipe fitting
and 1/2”M flexible pipe wall bracket included
with sliding bar.

Colonne de douche télescopique a demi-lune
en laiton, hauteur réglable de 990 a 1310 mm.,
avec inverseur, raccordement de fixation

du flexible 1/2”M et support & mur pour le
flexible 1/2” avec support coulissant.

ART. 2069/SFERICO
\ Con particolari sferici.
With spherical details.
Avec détails sphériques.
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cromato
chromed
chromé

1/2” - 3/4”

2080

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2080.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2080.40

nero opaco
black matt
noir mat

2080.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2080.60

dorato
¥4l golden
doré

2080.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2080.80
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ART. 2080

Colonna doccia a squadra in ottone
rettangolare.

Rectangular brass shower column.

Colonne de douche en laiton rectangulaire.

COLONNE DOCCIA | SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE
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@18 - 350 mm @18 - 400 mm

cromato
chromed 2090/35 2090/40
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2090/35.30 2090/40.30
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel 2090/35.40 2090/40.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2090/35.50 2090/40.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2090/35.60 2090/40.60
blanc mat
dorato

VA*d golden 2090/35.70 2090/40.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 2090/35.80 2090/40.80

cuivre brossé

P
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1000 mm

ART. 2090

350-400

[——

@55

—d

3/4”

Colonna doccia fissa in ottone @18, attacco
esterno 3 fori a muro, con tubo H=1.000 mm.

Fixed brass shower column @18, external
3-hole wall connection, with pipe H = 1.000

mm.

Colonne de douche fixe en laiton @18,
raccordement mural extérieur 3 trous, avec
tube H = 1.000 mm.

ART. 2090/A
33 mm

ART. 2090/B
63 mm

33mm.

]




cromato
chromed
chromé

218 - 350 mm  J18 - 400 mm

2091/35

2091/40

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2091/35.30

2091/40.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2091/35.40

2091/40.40

nero opaco
black matt
noir mat

2091/35.50

2091/40.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2091/35.60

2091/40.60

dorato

(0] golden
doré

2091/35.70

2091/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2091/35.80

2091/40.80

P
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350-400

1000 mm

— f—
3/4”

ART. 2091

Colonna doccia fissa in ottone @18, attacco
esterno 3 fori a muro, centrale scorrevole, con
tubo H=1.000 mm.

Fixed brass shower column 18, external
3-hole wall connection, with sliding central
element and pipe H = 1.000 mm.

Colonne de douche fixe en laiton @18,
raccordement mural extérieur 3 trous, avec
partie centrale coulissante et tube H = 1.000
mm.

ART. 2091/A
33 mm

ART. 2091/B
63 mm

COLONNE DOCCIA | SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE

cuivre brossé

69
@18 - 350 mm @18 - 400 mm

cromato
chromed 2093/35 2093/40
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2093/35.30 2093/40.30
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel 2093/35.40 2093/40.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2093/35.50 2093/40.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2093/35.60 2093/40.60
blanc mat
dorato

golden 2093/3570  2093/40.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 2093/35.80 2093/40.80

33mm. 63mm.

/P
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350-400
) =l

1
1/2”

@55

1530 mm

ap
ol —
3/4”

ART. 2093

Colonna doccia fissa in ottone @18 completa
di deviatore per attacco flessibile 1/2”M,
attacco esterno 3 fori a muro, centrale
scorrevole, con tubo H=1.530 mm.

Fixed brass shower column @18 complete with
diverter for flexible connection 1/2”M, external
3-hole wall connection, with sliding central
element and pipe H = 1.530 mm.

Colonne de douche fixe en laiton @18 avec
déviateur a deux voies pour fixation flexible
1/2”M, raccordement mural extérieur 3 trous,
avec partie centrale coulissante et

tube H = 1.530 mm.

ART. 2093/A
33 mm

ART. 2093/B
63 mm

33mm. 63mm.
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ART. 2200
Piantana a pavimento in ottone per bordo
vasca.

Brass floor rod for edge of tub.

Colonne de sol en laiton pour baignoire.

ART. 2200/SC - SENZA CROCIERA
Piantana a pavimento in ottone per bordo
vasca.

Brass floor rod for edge of tub.

Colonne de sol en laiton pour baignoire.

ART. 2201
Piantana a pavimento in ottone per bordo
vasca con rosone sferico.

Brass floor rod for edge of tub.

Colonne de sol en laiton pour baignoire.

ART. 2202
Piantana a pavimento in ottone per bordo
vasca con rosone cilindrico.

Brass floor rod for edge of tub.

Colonne de sol en laiton pour baignoire.

cromato

chromed 2200
chromé c/crociera
bronzo spazzolato
brushed bronze 2/200'.30
bronze brossé c/crociera
nichel spazzolato
brushed nickel 2/200'.40
nickel brossé ¢/crociera
nero opaco 2200.50
ﬁgfﬁ{g{a t c/crociera
bianco opaco 2200.60
gﬂgﬁg g:? c/crociera
dorato 2200 70
70 gg/rcéen c/crociera
rame spazzolato
brushed copper cz/zc?ooc.igroa

cuivre brossé

P
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cromato
chromed
chromé

2200/sC

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2200/5C.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2200/5C.40

nero opaco
black matt
noir mat

2200/5C.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2200/5C.60

dorato
yA*d golden
doré

2200/5C.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2200/5C.80

cromato
chromed
chromé

2201

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2201.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2201.40

nero opaco
black matt
noir mat

2201.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2201.60

dorato
VA3 golden
doré

2201.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2201.80

P
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cromato
chromed
chromé

2202

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2202.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2202.40

nero opaco
black matt
noir mat

2202.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2202.60

dorato
yA*d golden
doré

2202.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2202.80
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ART. 2049 %"ﬂ ART. 2025

Prolunga per colonna doccia telescopica in 4 Asta in ottone con saliscendi Retro

ottone @24. @18x600mm.

Brass extension for telescopic shower column. Brass rod with Retro sliding rail @18x600mm.
Rallonge pour colonne de douche Barre en laiton avec rail coulissant Retro
télescopique en laiton @24. | 218x600mm.

cromato | I I cromato

chromed 2049 2049/30 2049/50 chromed 2025
chromé chromé

bronzo spazzolato | bronzo spazzolato

brushed bronze ~ 2049.30 2049/30.30 2049/50.30 | m brushed bronze 2025.30

SASSI

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2049.40 2049/30.40 2049/50.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2049.50 2049/30.50 2049/50.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2049.60 2049/30.60 2049/50.60
blanc mat

dorato
VAl golden 2049.70 2049/30.70 2049/50.70
doré

rame spazzolato
brushed copper ~ 2049.80  2049/30.80 2049/50.80
cuivre brossé

SASSI

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2025.40

nero opaco
black matt
noir mat

2025.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2025.60

dorato

yA*d golden

doré

2025.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2025.80
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ART. 22009

Flangia di fissaggio a pavimento o muro @55,
3 fori, in ottone, per piantana a pavimento o
bracci doccia.

Floor or wall fixing flange @55, 3 holes, in
brass, for floor stand or shower arms.

Bride de fixation sol ou mur @55, 3 trous, en
laiton, pour pied de sol ou bras de douche.

cromato
chromed 22009
chromé
grezzo

20 28 22009.20
cru

ART. 2210

Portadoccia con ganasce in ottone per
piantana.

Bass hand shower holder with jaws for floor rod.

Support de douchette avec machoires en
laiton pour colonne de sol.

cromato
chromed 2210
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2210.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2210.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2210.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2210.60
blanc mat

dorato
golden 2210.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2210.80
cuivre brossé
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ART. 650
Supporto a muro per tubo @18
(art.2090-2091-2093)

Wall support for pipe D18
(art.2090-2091-2093)

Support mural pour tube @18
(art.2090-2091-2093)
cromato

chromed 650
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 650.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 650.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 650.50
noir mat

bianco opaco
white matt 650.60
blanc mat

dorato
yLo] golden 650.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 650.80
cuivre brossé

——

ART. 643
Portasalvietta Retro @18.

Retro towel holder &18.

Porte-serviettes Retro @18.

(450 mm J 600 mn |
cromato

chromed 643/45 643/60 643/70
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze  643/45.30 643/60.30 643/70.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel ~ 643/45.40 643/60.40 643/70.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 643/4550 643/60.50 643/70.50
noir mat

bianco opaco
white matt 643/45.60 643/60.60 643/70.60
blanc mat

dorato
70 golo{en 643/45.70 643/60.70 643/70.70
oré

rame spazzolato
brushed copper  643/45.80 643/60.80 643/70.80
cuivre brossé




DOCCE | SHOWER | DOUCHE
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ART. 274/0T

Doccia completa tutta in ottone.

Complete shower in brass.

Douche compléte en laiton.

cromato
chromed
chromé

76

274/0T

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

274/0T.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

274/0T.40

nero opaco
black matt
noir mat

274/0T.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

274/0T.60

dorato
70 Felollelll
doré

274/0T.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

274/0T.80

ART. 291

Doccia completa tutta in ottone.

Complete shower in brass.

Douche compleéete en laiton.

cromato
chromed
chromé

291

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

291.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

291.40

nero opaco
black matt
noir mat

291.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

291.60

dorato
70 Relellelh]
doré

291.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

291.80

ART. 292

Doccia completa tutta in ottone.

Complete shower in brass.

Douche compléte en laiton.

cromato
chromed
chromé

292

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

292.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

292.40

nero opaco
black matt
noir mat

292.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

292,60

dorato
V] golden
doré

292.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

292.80
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ART. 274
Doccia completa in ottone con
impugnatura in plastica

Complete shower in brass.

Douche compléete en laiton.

cromato
chromed
chromé

274

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

274.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

274.40

nero opaco
black matt
noir mat

274.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

274.60

dorato
70 Repllelll
doré

274.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

274.80

ART. 291/P
Doccia completa in ottone con
impugnatura in plastica

Complete shower in brass.

Douche compléte en laiton.

cromato
chromed
chromé

291/P

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

291/P.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

291/P.40

nero opaco
black matt
noir mat

291/P.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

291/P.60

dorato
¥A*X golden
doré

291/P.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

291/P.80

ART. 292/P
Doccia completa in ottone con
impugnatura in plastica

Complete shower in brass.

Douche compléte en laiton.

cromato
chromed
chromé

292/P

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

292/P.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

292/P.40

nero opaco
black matt
noir mat

292/P.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

292/P.60

dorato
Vo] golden
doré

292/P.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

292/P.80
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ART. 293
Doccia anticalcare in ottone.

anti-limestone shower in brass.

Douche anti-calcaire en laiton.

cromato
chromed
chromé

78

203

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

293.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

293.40

nero opaco
black matt
noir mat

293.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

293.60

dorato
¥A*d golden
doré

293.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

293.80

ART. 294
Doccia anticalcare in ottone.

anti-limestone shower in brass.

Douche anti-calcaire en laiton.

cromato
chromed
chromé

294

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

294.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

294.40

nero opaco
black matt
noir mat

294.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

294.60

dorato
yAodl golden
doré

294.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

294.80
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ART. 680
Duplex supporto a muro sferico per doccia,
in ottone

Duplex spherical wall bracket for shower,
made of brass

Support mural sphérique duplex pour
douche, en laiton

cromato
chromed 680
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 680.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 680.40
nickel brossé

nero opaco

black matt 680.50
noir mat
bianco opaco
white matt 680.60
blanc mat
dorato

golden 680.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 680.80

cuivre brossé

ART. 681
Duplex supporto a muro conico per doccia,
in ottone

Duplex conical wall bracket for shower,
made of brass

Support mural conique duplex pour
douche, en laiton
cromato

chromed 681
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 681.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 681.40
nickel brossé

nero opaco

black matt 681.50
noir mat
bianco opaco
white matt 681.60
blanc mat
dorato

golden 681.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 681.80

cuivre brossé

ART. 682
Duplex supporto a muro cilindrico fisso per
doccia, in ottone

Duplex cylindrical fixed wall bracket for
shower, made of brass

Support mural fixe cylindrique duplex pour
douche, en laiton

cromato

chromed 682
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 682.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 682.40
nickel brossé

nero opaco

black matt 682.50
noir mat
bianco opaco
white matt 682.60
blanc mat
dorato

4y ooicen 682.70

doré

rame spazzolato
brushed copper 682.80
cuivre brossé
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ART. 625/D15
Flessibile in ottone @14x150cm
1/2”F x 1/2”F con doppia aggraffatura

Brass hose o14x150cm
1/2 “Fx 1/2” F with double crimping

Flexible de douche en laiton @14x150cm
1/2” Fx 1/2” F avec double sertissage

cromato
chromed 625/D15
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 625/D15.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 625/D15.40
nickel brossé

dorato
golden 625/D15.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 625/D15.80
cuivre brossé

ART. 625/DA15
Flessibile in ottone antitorsione @14x150cm
1/2”F x 1/2”F con doppia aggraffatura

anti-torsion brass hose @14x150cm
1/2 “Fx 1/2” F with double crimping

Flexible de douche anti-torsion en laiton
#14x150cm 1/2” Fx 1/2” F avec double sertissage

cromato

chromed 625/DA15
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 625/DA15.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 625/DA15.40
nickel brossé

dorato
y*] goiden 625/DA15.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 625/DA15.80
cuivre brossé

ART. 626/15
Flessibile in PVC 214x150cm
1/2”F x 1/2”F antitorsione con calotte in ottone

PVC hose @14x150cm
1/2 “Fx 1/2” F anti-torsion, with brass caps

Flexible de douche en PVC @14x150cm
1/2” Fx 1/2” F anti-torsion, avec bouchons en laiton

Silver )
: calotte in ottone
g“&g cromate 626/15
nero opaco ’
calotte in ottone
ﬁggl;nrgftt nero opaco 626/15.50

bianco opaco

: calotte in ottone
mgg ?g:it bianco opaco 626/15.60




LE PRESE ACQUA SASSI
SONO IL COMPLETAMENTO
PERFETTO PER UNA CABINA
DOCCIA SIA MODERNA CHE
CLASSICA. | VARI MODELLI
DISPONIBILI RENDONO

IL TUO BAGNO IL LUOGO

IN CUI FUNZIONALITA

E PRATICITA SONO
L'ELEMENTO PORTANTE

CHE SI SPOSA CON LO STILE
E IL DESIGN.

THE SASSI WATER PLUGS
ARE THE PERFECT
COMPLEMENT TO BOTH A
MODERN AND A CLASSIC
SHOWER ENCLOSURE.
THE DIFFERENT MODELS
AVAILABLE MAKE YOUR
BATHROOM THE PLACE
WHERE FUNCTIONALITY
AND PRACTICALITY ARE
THE MAIN ELEMENT THAT
BLENDS WITH STYLE AND
DESIGN.

LES PRISES D’EAU SASSI
SONT LE COMPLEMENT
PARFAIT D’UNE CABINE
DE DOUCHE A LA FOIS
MODERNE ET CLASSIQUE.
LES DIFFERENTS
MODELES DISPONIBLES
FONT DE VOTRE SALLE
DE BAIN LE LIEU OU LA
FONCTIONNALITE ET
LA PRATICITE SONT LES
PRINCIPAUX ELEMENTS
QUI SE MARIENT AVEC
STYLE ET DESIGN.

P
©

WATER PLUG | RACCORD DE PRISE D'EAU
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ART. 633
Presa acqua in ottone 1/2”"M X 1/2”M.

1/2"M X 1/2”M brass water connection.
Prise d’eau en laiton 1/2”M X 1/2”M.

cromato
chromed 633
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 633.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 633.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 633.50
noir mat

bianco opaco
white matt 633.60
blanc mat

dorato
yo] golden 633.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 633.80
cuivre brossé

ART. 634
Presa acqua cilindrica in ottone.

Cylindrical brass water connection.

Prise d’eau cylindrigue en laiton.

cromato
chromed 634/12 634
chromé
bronzo spazzolato
m brushed bronze 634/12.30 634.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 634/12.40 634.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 634/12.50 634.50
noir mat

bianco opaco
white matt 634/12.60 634.60
blanc mat

dorato
VA3 golden 634/12.70 634.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 634/12.80 634.80
cuivre brossé
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ART. 634/S
Presa acqua in ottone sferica 1/2”M X 3/4”M.

1/2”M X 3/4”M spherical brass water
connection.

Prise d’eau en laiton sphérique 1/2°M X 3/4”M.

cromato
chromed 634/S
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 634/5.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 634/5.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 634/5.50
noir mat

bianco opaco
white matt 634/5.60
blanc mat

dorato
v{o} golden 634/5.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 634/5.80
cuivre brossé

ART. 635
Presa acqua in ottone 1/2”M X 1/2”M con
porta doccetta regolabile.

Brass water plug 1/2”M X 1/2”M with
adjustable hand shower holder.

Prise d’eau laiton 1/2”M X 1/2”M avec support
de douchette réglable.
cromato

chromed 635
chromé

brushed bronze 635.30

m bronzo spazzolato
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 635.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 635.50
noir mat

bianco opaco
white matt 635.60
blanc mat

dorato
7Aod golden 635.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 635.80
cuivre brossé
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ART. 636
Presa acqua in ottone 1/2”"M X 1/2”M.

1/2"M X 1/2”M brass water connection.
Prise d’eau en laiton 1/2”M X 1/2”M.

cromato
chromed 636
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 636.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 636.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 636.50
noir mat

bianco opaco
white matt 636.60
blanc mat

dorato
yo] golden 636.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 636.80
cuivre brossé

ART. 637
Presa acqua con porta doccia conico in
ottone 1/2”"M X 1/2”M.

1/2”M X 1/2”M brass water connection with
conical hand shower holder.

Prise d’eau en laiton 1/2”M X 1/2”M avec
support de douchette conique.
cromato

chromed 637
chromé

brushed bronze 637.30

m bronzo spazzolato
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 637.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 637.50
noir mat

bianco opaco
white matt 637.60
blanc mat

dorato
yAod golden 637.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 637.80
cuivre brossé
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ART. 642
Presa acqua rettangolare in ottone
1/2”M X 1/2”°M.

1/2”M X 1/2”M rectangular brass water
connection.

Prise d’eau rectangulaire en laiton 1/2”"M X
1/2”M.
cromato

chromed 642
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 642.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 642.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 642.50
noir mat

bianco opaco
white matt 642.60
blanc mat

dorato
vAod golden 642.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 642.80
cuivre brossé

ART. 638
Presa acqua quadra in ottone 1/2”M X 1/2”M.

1/2”M X 1/2”M square brass water connection.
Prise d’eau carrée en laiton 1/2”M X 1/2”M.

cromato
chromed 638
chromé

brushed bronze 638.30

m bronzo spazzolato
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 638.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 638.50
noir mat

bianco opaco
white matt 638.60
blanc mat

dorato
7Aod golden 638.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 638.80
cuivre brossé
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ART. 639
Presa acqua quadra con porta doccia conico
in ottone 1/2"M X 1/2”M.

Right-angle brass water plug 1/2°M X 1/2”°M
with conical brass handshower holder.

Prise d’eau carré avec support de douchette
conique en laiton 1/2"M X 1/2"M.

cromato
chromed 639
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 639.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 639.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 639.50
noir mat

bianco opaco
white matt 639.60
blanc mat

dorato
7Aod golden 639.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 639.80
cuivre brossé

ART. 630
Presa acqua in ottone 1/2”"M X 1/2”M.

Brass water plug 1/2"M X 1/2”M
Prise d’eau en laiton 1/2”"M X 1/2”M.
cromato

chromed 630
chromé

lucido
shiny 630.10
brillant

ART. 632
Presa acqua in ottone 1/2”M X 1/2”M.

Brass water plug 1/2”"M X 1/2”M
Prise d’eau en laiton 1/2”"M X 1/2”M.

cromato

chromed 630
chromé

lucido

shiny 630.10
brillant

SASSI
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ART. 631
Presa acqua sferica con porta doccia
regolabile in ottone 1/2”"M X 1/2”M.

Spherical brass water connection with
adjustable handshower holder, 1/2 "M X 1/2” M.

Connexion d’eau sphérique avec porte de
douche réglable en laiton 1/2 "M X 1/2” M.

cromato
chromed 631
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 631.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 631.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 631.50
noir mat

bianco opaco
white matt 631.60
blanc mat

dorato
74X golden 631.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 631.80
cuivre brossé

ART. 631/A
Presa acqua sferica in ottone 1/2”M X 1/2”M.

Spherical brass water connection 1/2 "M X
7/ 1 M.

Connexion d’eau sphérique en laiton 1/2 "M X
1/2” M.

cromato
chromed 631/A
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 631/A.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 631/A.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 631/A.50
noir mat

bianco opaco
white matt 631/A.60
blanc mat

dorato
golden 631/A.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 631/A.80
cuivre brossé
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COMPLETANO LA GAMMA
DEI PRODOTTI SASSI |
BRACCI DOCCIA DISPONIBILI
IN DIVERSE SOLUZIONI. SI
RENDONO ADATTABILI A
TUTTE LE ESIGENZE.

THE SHOWER ARMS
COMPLETE THE SASSI
PRODUCT RANGE, SEVERAL
DIFFERENT SOLUTIONS ARE
AVAILABLE, FIT FOR EVERY
NEED.

LA GAMME DES PRODUITS
SASSI EST COMPLETEE
PAR LES BRAS DE
DOUCHE, DISPONIBLES EN
NOMBREUSES SOLUTIONS,
ADAPTABLES A TOUTES
EXIGENCES.

SASSI
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ART. 2100
Braccio doccia con rosone regolabile, in ottone -
attacco 1/2”.

Brass shower arm with adjustable rosace - 1/2”
connection.

Bras de douche avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
1/2” 1/2” 1/2»
300 mm 350 mm 400 mm
cromato
chromed 2100/30 2100/35 2100/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2100/30.30  2100/35.30  2100/40.30
bronze brossé

nichel spazzolato
BT brushed nickel ~~ 2100/30.40  2100/35.40  2100/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2100/30.50  2100/35.50 2100/40.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2100/30.60 2100/35.60 2100/40.60
blanc mat

dorato
70 go/c{en 2100/30.70  2100/35.70  2100/40.70
oré

rame spazzolato
brushed copper 2100/30.80  2100/35.80  2100/40.80

cuivre brossé

ART. 2101
Braccio doccia con rosone regolabile, in ottone
attacco 1/2”.

Brass shower arm with adjustable rosace 1/2”
connection.

Bras de douche avec rosace réglable en laiton

filetage 1/2”.
1/2!; 1/2” 1/2”
300 mm 350 mm 400 mm
cromato
chromed 2101/30 2101/35 2101/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2101/30.30  2101/35.30  2101/40.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2101/30.40  2101/35.40  2101/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2101/30.50 2101/35.50 2101/40.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2101/30.60 2101/35.60 2101/40.60
blanc mat

dorato
70 go/o{en 2101/30.70 2101/35.70 2101/40.70
oré

rame spazzolato
brushed copper 2101/30.80  2101/35.80  2101/40.80
cuivre brossé
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ART. 2102
Braccio doccia in ottone, attacco esterno 3 fori a
muro, presa acqua 1/2”M.

Brass shower arm 3-hole external
wall fitting, 1/2”M water connection.

Bras de douche en laiton, raccordement de fixation
a mur externe a 3 trous, prise d’eau 1/2”M.

1/2» 1/2” 1/2”
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2102/30 2102/35 2102/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2102/30.30  2102/35.30  2102/40.30
bronze brossé

nichel spazzolato
BB orushed nickel  2102/30.40  2102/35.40  2102/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2102/30.50  2102/35.50  2102/40.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2102/30.60  2102/35.60  2102/40.60
blanc mat

dorato
VAl golden 2102/30.70  2102/35.70  2102/40.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2102/30.80  2102/35.80  2102/40.80
cuivre brossé

ART. 2103
Braccio doccia in ottone, attacco esterno 3 fori a
muro, presa acqua 1/2”M.

Brass shower arm, 3-hole external wall fitting,1/2”M
water connection.

Bras de douche en laiton, raccordement de fixation
a mur externe a 3 trous, prise d’eau 1/2”M.

1/2!! 1/2” 1/21!
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2103/30 2103/35 2103/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2103/30.30  2103/35.30  2103/40.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2103/30.40 2103/35.40  2103/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2103/30.50  2103/35.50  2103/40.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2103/30.60  2103/35.60  2103/40.60
blanc mat

dorato
70 go/qen 2103/30.70  2103/35.70  2103/40.70
oré

rame spazzolato
brushed copper 2103/30.80  2103/35.80  2103/40.80
cuivre brossé
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ART. 2104
Braccio doccia in ottone, attacco esterno 3 fori a
muro, presa acqua 1/2”°M.

Brass shower arm, 3-hole external
wall fitting, 1/2”M water connection.

Bras de douche en laiton, raccordement de fixation
a mur externe a 3 trous, prise d’eau 1/2"M.

1/2” 1/2” 1/2»
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2104/30 2104/35 2104/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2104/30.30  2104/35.30  2104/40.30

nichel spazzolato
BT brushed nickel ~ 2104/30.40  2104/35.40  2104/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

2104/30.50  2104/35.50  2104/40.50

bianco opaco

white matt 2104/30.60  2104/35.60 2104/40.60
blanc mat
dorato

yAJdl golden 2104/30.70  2104/35.70  2104/40.70
doré

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2104/30.80  2104/35.80  2104/40.80

ART. 2105
Braccio doccia con rosone regolabile, in ottone -
attacco 1/2”.

Brass shower arm with adjustable rosace - 1/2”
connection.

Bras de douche avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
1/2!; 1/2” 1/2”
300 mm 350 mm 400 mm
cromato
chromed 2105/30 2105/35 2105/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2105/30.30  2105/35.30  2105/40.30

2105/30.40  2105/35.40  2105/40.40

2105/30.50  2105/35.50  2105/40.50

2105/30.60  2105/35.60  2105/40.60

dorato
YAl golden
doré

2105/30.70  2105/35.70  2105/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2105/30.80  2105/35.80  2105/40.80
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ART. 2106
Braccio doccia con rosone regolabile - attacco 1/2”.

Shower arm with adjustable rosace - 1/2”
connection.

Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”.

1/2» 1/2” 1/2”
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2106/30 2106/35 2106/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2106/30.30  2106/35.30  2106/40.30

nichel spazzolato
BB orushed nickel ~ 2106/30.40  2106/35.40  2106/40.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2106/30.50 2106/35.50  2106/40.50
noir mat

bianco opaco

white matt 2106/30.60  2106/35.60  2106/40.60
blanc mat
dorato

70 go/den 2106/30.70  2106/35.70  2106/40.70
oré

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2106/30.80  2106/35.80  2106/40.80

ART. 2107
Braccio doccia con rosone regolabile - attacco 1/2”.

Shower arm with adjustable rosace - 1/2”
connection.

Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”.

1/2!! 1/2” 1/21!
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2107/30 2107/35 2107/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2107/30.30  2107/35.30  2107/40.30

2107/30.40  2107/35.40  2107/40.40

2107/30.50  2107/35.50  2107/40.50

2107/30.60  2107/35.60  2107/40.60

dorato
VAY golden
doré

2107/30.70  2107/35.70  2107/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2107/30.80  2107/35.80  2107/40.80
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ART. 2118
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Braccio doccia con rosone regolabile - attacco 1/2”.

Shower arm with adjustable rosace - 1/2”

connection.

Bras de douche avec rosace réglable - filetage 1/2”.

D226 226
350 mm 400 mm

cromato
chromed
chromé

226
300 mm

2118/30

2118/35

2118/40

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2118/30.30

2118/35.30

2118/40.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2118/30.40

2118/35.40

2118/40.40

nero opaco
black matt
noir mat

2118/30.50

2118/35.50

2118/40.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2118/30.60

2118/35.60

2118/40.60

dorato
VAY golden
doré

2118/30.70

2118/35.70

2118/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2118/30.80

2118/35.80

2118/40.80

ART. 2130

32

Braccio doccia con deviatore e rosone regolabile -

attacco 1/2”.

Shower arm with diverter and adjustable rosace -

1/2” connection.

Bras de douche avec inverseur and rosace réglable

- filetage 1/2”.
220,7
350 mm

cromato
chromed 2118/35
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2118/35.30
bronze brossé
nichel spazzolato
brushed nickel 2118/35.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2118/35.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2118/35.60
blanc mat
dorato

golden 2118/35.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 2118/35.80

cuivre brossé
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Braccio doccia quadro in ottone 22x22 mm. -

attacco 1/2”.

Brass square shower arm 22x22 mm. - 1/2”

connection.
Bras de douche carré en laiton 22x22 mm. - filetage
1/2”.
1/2” 1/2”
350 mm 400 mm
cromato
chromed 2114/35 2114/40
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2114/35.30  2114/40.30
bronze brossé
nichel spazzolato
BB orushed nickel 2114/35.40  2114/40.40
nickel brossé
nero opaco
black matt 2114/35.50 2114/40.50
noir mat
bianco opaco
white matt 2114/35.60 2114/40.60
blanc mat
dorato
VA golden 2114/35.70 2114/40.70
doré
rame spazzolato
brushed copper 2114/35.80  2114/40.80

cuivre brossé

ART. 2109

Braccio doccia rettangolare in ottone 40x20 mm. -

attacco 1/2”.

Brass rectangular shower arm rectangular 40x20
mm. - 1/2” connection.

Bras de douche rectangulaire en laiton 40x20 mm.

- filetage 1/2”.

cromato
chromed
chromé

2109/30

2109/35

1/2!! 1/2” 1/21!
300 mm 350 mm 400 mm

2109/40

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2109/30.30

2109/35.30

2109/40.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2109/30.40

2109/35.40

2109/40.40

nero opaco
black matt
noir mat

2109/30.50

2109/35.50

2109/40.50

bianco opaco
white matt
blanc mat

2109/30.60

2109/35.60

2109/40.60

dorato
VAY golden
doré

2109/30.70

2109/35.70

2109/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2109/30.80

2109/35.80

2109/40.80
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ART. 2113
Braccio doccia ad onda, in ottone, con rosone
regolabile. Attacco 1/2”.

Brass wave-shaped shower arm, with adjustable
rosace. 1/2” fitting.

Bras de douche vague en laiton, avec rosace
réglable. Raccordement de fixation 1/2”.

1/2!! 1/2!; 1/2”
300 mm 350 mm 400 mm
cromato

chromed 2113/30 2113/35 2113/40
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2113/30.30  2113/35.30  2113/40.30

2113/30.40  2113/35.40  2113/40.40

2113/30.50  2113/35.50  2113/40.50

2113/30.60  2113/35.60  2113/40.60

dorato
yAodl golden
doré

2113/30.70  2113/35.70  2113/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2113/30.80  2113/35.80  2113/40.80

ART. 2108
Braccio doccia 45° con rosone regolabile, in ottone
- attacco 1/2”.

45° brass shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection.

Bras de douche 45° avec rosace réglable, en laiton -

filetage 1/2”.
1/2” 1/2!!
135 mm 200 mm
cromato
chromed 2108/135 2108/20
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2108/135.30  2108/20.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

dorato
golden
doré

2108/135.40  2108/20.40

2108/135.50  2108/20.50

2108/135.60  2108/20.60

2108/135.70  2108/20.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2108/135.80  2108/20.80
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ART. 2119
Braccio doccia a collo d’oca, in ottone, con rosone
regolabile. Attacco 1/2”.

Brass gooseneck shower arm,, with adjustable
rosace. 1/2” fitting.

Bras de douche col de cygne, en laiton, avec rosace

réglable. Raccordement de fixation 1/2”.
1/2”
350 mm
cromato

chromed 2119
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2119.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2119.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2119.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2119.60
blanc mat

dorato
yAod golden 2119.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2119.80
cuivre brossé

ART. 2110
Braccio doccia ad arco, in ottone, con rosone
regolabile. Attacco 1/2”.

Brass bow-shaped shower arm, with adjustable
rosace. 1/2” fitting.

Bras de douche recourbé, en laiton, avec rosace

réglable. Raccordement de fixation 1/2”.
218
300 mm

cromato

chromed 2110
chromé

bronzo spazzolato

brushed bronze 2110.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2110.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2110.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2110.60
blanc mat

dorato
golden 2110.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2110.80
cuivre brossé
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ART. 211
Braccio doccia ad arco, in ottone, attacco esterno 3
fori a muro, presa acqua 1/2”.

Brass bow-shaped shower arm, 3-hole external wall
fitting, 1/2” water connection.

Bras de douche recourbé, en laiton,
raccordement de fixation a mur externe a 3 trous,

prise d’eau 1/2”.
218
300 mm
cromato

chromed 2Mm
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2111.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel 2111.40
nickel brossé

nero opaco
black matt 2111.50
noir mat

bianco opaco
white matt 2111.60
blanc mat

dorato
740X golden 2111.70
doré

rame spazzolato
brushed copper 2111.80
cuivre brossé

ART. 2112
Braccio doccia ad arco, in ottone,
con rosone regolabile. Attacco 1/2”.

Brass bow-shaped shower arm, adjustable rosace.
1/2” fitting.

Bras de douche recourbé, en laiton avec rosace

réglable, raccordement de fixation 1/2”.
220
300 mm
cromato

chromed 2112
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2112.30

2112.40

2112.50

2112.60

dorato
YAl golden
doré

2112.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2112.80
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ART. 2115

Braccio doccia, a ponte in ottone, con rosone
regolabile. Attacco 1/2”. Lunghezza

350-400 mm.

Brass bridge-shaped shower arm, with adjustable
rosace. 1/2” fitting. Length 350-400 mm.

Bras de douche a pont, en laiton avec rosace
réglable. Raccordement de fixation 1/2”. Longueur

350-400 mm.
1/2” 1/21!
350 mm 400 mm

2115/40

cromato
chromed 2115
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2115.30 2115/40.30

2115.40 2115/40.40

2115.50 2115/40.50

2115.60 2115/40.60

dorato
VA" golden
doré

2115.70 2115/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2115.80 2115/40.80

ART. 2116
Braccio doccia, a ponte in ottone, attacco esterno 3
fori a muro, presa acqua 1/2”.

Brass bridge-shaped shower arm, 3-hole external
wall fitting, 1/2” water connection.

Bras de douche a pont, en laiton, raccordement de
fixation & mur externe & 3 trous, prise d’eau 1/2”.

1/2” 1/21!
350 mm 400 mm

2116/40

cromato
chromed 2116
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt
noir mat

bianco opaco
white matt
blanc mat

2116.30 2116/40.30

2116.40 2116/40.40

2116.50 2116/40.50

2116.60 2116/40.60

dorato
VAY golden
doré

2116.70 2116/40.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2116.80 2116/40.80
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ART. 2120
Braccio doccia a soffitto con rosone regolabile, in ottone -
attacco 1/2”.

Brass ceiling shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection.

Bras de douche plafond avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
218 218 218 218
100 mm 150 mm 200 mm 250 mm
cromato
chromed 2120/10 2120/15 2120/20 2120/25
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2120/10.30  2120/15.30  2120/20.30  2120/25.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2120/10.40  2120/15.40  2120/20.40  2120/25.40

nero opaco
black matt 2120/10.50  2120/15.50  2120/20.50  2120/25.50

noir mat

bianco opaco
white matt 2120/10.60 2120/15.60  2120/20.60  2120/25.60

blanc mat

dorato
yAodl golden 2120/10.70 2120/15.70  2120/20.70  2120/25.70
doré

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2120/10.80  2120/15.80  2120/20.80  2120/25.80

ART. 2121
Braccio doccia a soffitto con rosone regolabile, in ottone -
attacco 1/2”.

Brass ceiling shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection.

Bras de douche plafond avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
218 218 218 218
100 mm 150 mm 200 mm 250 mm
cromato
chromed 2121/10 2121/15 2121/20 2121/25
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze 2121/10.30 2121/15.30 2121/20.30 2121/25.30
bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt 2121/10.50 2121/15.50 2121/20.50 2121/25.50
noir mat

2121/10.40 2121/15.40  2121/20.40  2121/25.40

bianco opaco
white matt 2121/10.60 2121/15.60 2121/20.60 2121/25.60
blanc mat

dorato
go/qen 2121/10.70 2121/15.70 2121/20.70 2121/25.70
oré

rame spazzolato
brushed copper 2121/10.80 2121/15.80 2121/20.80 2121/25.80
cuivre brossé
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ART. 2122
Braccio doccia a soffitto con rosone regolabile, in ottone -

attacco 1/2”.

Brass ceiling shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection.

Bras de douche plafond avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
@20,7 20,7 @20,7 @20,7
100 mm 150 mm 200 mm 250 mm
cromato
chromed 2122/10 2122/15 2122/20 2122/25
chromé

bronzo spazzolato
brushed bronze
bronze brossé

2122/10.30  2122/15.30  2122/20.30  2122/25.30

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

2122/10.40  2122/15.40  2122/20.40  2122/25.40

nero opaco
black matt 2122/10.50  2122/15.50  2122/20.50  2122/25.50

noir mat

100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 350 - 400 mm

1/2”

@65
1/2”

20,7

100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 350 - 400 mm

1/2”

bianco opaco
white matt 2122/10.60 2122/15.60 2122/20.60  2122/25.60

blanc mat

dorato
yAdl golden 2122/10.70 2122/15.70 2122/20.70  2122/25.70
doré

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2122/10.80  2122/15.80  2122/20.80  2122/25.80

ART. 2123
Braccio doccia a soffitto con rosone regolabile, in ottone -
attacco 1/2”.

Brass ceiling shower arm with rosace adjustable - 1/2”
connection.

Bras de douche plafond avec rosace réglable en laiton -

filetage 1/2”.
@220,7 220,7 @220,7 220,7
100 mm 150 mm 200 mm 250 mm
cromato
chromed 2123/10 2123/15 2123/20 2123/25
chromé
bronzo spazzolato
brushed bronze 2123/10.30 2123/15.30 2123/20.30  2123/25.30

bronze brossé

nichel spazzolato
brushed nickel
nickel brossé

nero opaco
black matt 2123/10.50 2123/15.50  2123/20.50  2123/25.50
noir mat

2123/10.40  2123/15.40  2123/20.40  2123/25.40

bianco opaco
gflhite matt 2123/10.60 2123/15.60 2123/20.60 2123/25.60
anc mat

dorato
golden
doré

2123/10.70  2123/15.70  2123/20.70  2123/25.70

rame spazzolato
brushed copper
cuivre brossé

2123/10.80  2123/15.80  2123/20.80  2123/25.80
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COD. PAG. COD. PAG. COD. PAG.
2000 9 2058 51 2130 96
2000/15 8 2058/EU 52 2150 32
2000/30 10 2059 53 2150/A 32
2000/A 12 2060 54 2151 33
2000/A15 n 2061 55 2200 70
2000/A30 13 2062 56 2200/SsC 70
20001/A 15 2063 57 22009 74
2001 14 2063/EU 58 2201 71
2002 17 2064 59 2202 71
2002/14 16 2065 60 2210 74
2002/30 18 2066 61 274 77
2002/A 20 2067 62 274/0T 76
2002/A14 19 2068 63 291 76
2002/A30 21 2068/EU 64 291/P 77
2003 22 2069 65 292 76
2003/A 23 2080 66 292/P 77
2003M 24 2090 67 293 8 ACCESSORI PER RUBINETTERIE
2003M/A 25 2091 68 294 78
2004 26 2093 69 515 33 @A N LSS
2004/A 27 2100 92 625/D15 80 SINCE 1955
2005 30 2101 92 625/DA15 80
2006 28 2102 93 626/15 80
2006/A 29 2103 93 630 88
2020 31 2104 94 631 89
2020/A 31 2105 94 631/A 89
2025 73 2106 95 632 88
2048 45 2107 95 633 84
2048-5 42 2108 98 634 84
2048-6 43 2109 97 634/S 85
2048-7 44 2110 99 635 85
2048-9 47 21M 100 636 86
2048/EU 46 2112 100 637 86
2049 72 2113 98 638 87
2050 36 2114 97 639 88
2051 37 2115 101 642 87
2052 38 2116 101 643 75
2053 39 2118 96 650 75
2053/EU 40 2119 99 680 79
2054 | 2120 102 681 79
2055 48 2121 102 682 79
2056 49 2122 103

2057 50 2123 103

Il presente catalogo annulla e sostituisce tutti i precedenti.

| dati e le caratteristiche indicate nel presente catalogo possono subire delle variazioni senza obbligo di preavviso. La riproduzione fotografica delle tonalita cromatiche pud non essere
perfettamente fedele alla realta.

Al fine di migliorare costantemente le collezioni i prodotti contenuti nel presente catalogo potrebbero essere sostituiti o modificati. Le foto contenute sono a titolo puramente
esemplificativo e non vincolanti.
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